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Tel: +44 (0)1773 864100

Fax:  +44(0)1773 582800

E-mail: sales@medc.com

Web: www.nexttwo.com
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INSTALLATION INSTRUCTIONS/Installationsanleitung

V—4TN-6T Instructions d’installation/ Istruzioni di installazione/Instrucciones de instalacion

Instructies voor installatie/ Installations-vejledning/Installations-anvisningar

EQUIPMENT SUPPLIED/Lieferumfang
Materiel fourni/Attrezzatura fornita
Equipo suministrado/Geleverde apparatuur
Medfglgende udstyr/Levererad utrustning
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MOUNTING HOLE OPTIONS/Befestigungslocher (Optionen)/Options de trous de fixation
Opzioni per fori di monta/Opciones de agujeros de montaje/Opties montagegat
Valmuligheder for Huller til ophaeng/Fasthalsalternativ
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CABLE GLAND ENTRY OPTIONS
Anschluss-stutzeneingang (Optionen)
Options d’entree de presse-etoupe gomm (V&T)
Opzioni insermento premistoppa cavo 50mm (V4T)
Opciones de glandula de entrada de cable
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Packboxens inféringsalternativ ° O
C o E
‘ E.3x20mm
L
L\\A

NTMO001

Loudspeakers for Industry, Leisure and Commerce ! [rom
TWO



LINE CONNECTION/Leitungsverbindung
Branchement/Connessione alla linea
Conexion de linea/Leidingaansluiting
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UNIT ASSEMBLY/Montage/Montage de |‘unite
Gruppo unita/Ensamblaje de unidad/Samenstel
Apparat/Enhetens hopsattning
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